Цзин-ван был сыном императора, а он всего лишь ингредиентом для супа. Какое отношение они имели друг к другу? Ли Юй немного расстроился. Только не говорите ему, что он сам должен запрыгнуть в суп или лечь на сковородку, чтобы добровольно позволить Цзин-вану себя съесть.
Система: "Сосредоточься и пошевели мозгами."
Ли Юй: "..."
Эта сволочная Cистема! Почему ему все время кажется, что она над ним насмехается?!
Ли Юю не приходило в голову ничего, что могло бы ему помочь выполнить эту причудливую главную миссию. Отведя взгляд, он вспомнил о дополнительном задании и решил взглянуть на него.
Это, так называемое, дополнительное задание, выполнять было необязательно, он мог совершенно спокойно его проигнорировать. Любому, кто играл в онлайн-игры, было известно, что дополнительные задания обычно не слишком сложные. В то же время, за их выполнение иногда можно было получить очень щедрую награду. Возможно, если он сначала возьмется за дополнительное задание, то сможет найти какую-то зацепку, чтобы потом разобраться с этой странной главной миссией.
Ли Юй выбрал надпись "Вспомогательные задания" и обнаружил, что все появившиеся под ней названия заданий были тусклыми. Это означало, что время для их выполнения еще не пришло.
Например, одним из дополнительных заданий было "Превратиться в карпа кои".
Это задание выглядело довольно заманчивым. Поскольку он уже был рыбой, стать карпом кои было намного лучше, чем оставаться простым ингредиентом для супа, верно?
Любой дурак знает, что карп кои приносит удачу. Непонятно, только, почему он не может принять это задание прямо сейчас?
Система: "У всех дополнительных заданий есть необходимые условия, которые непременно нужно выполнить, прежде чем получить к ним доступ."
Ли Юй: "Что является необходимым условием для задания по превращению в карпа кои?"
Система: "Закончить главную миссию 'Драгоценная рыбка тирана'".
Ли Юй: "Черт!! Похоже, что мне все-таки придется стать драгоценной рыбкой тирана".
Система: "Совершенно верно".
Ли Юй подумал про себя: "Как ни крути, а я мужчина. И теперь мне придется стать рыбкой-питомцем другого мужчины, не говоря уже о том, что у этого мужчины скверный характер и он даже не может говорить. Не слишком ли многого от него хотят?"
Еще неизвестно какой будет награда за выполнение этой миссии. Если награда окажется так себе, не будет ли это означать, что он вытянул короткую спичку?
Ли Юй: 
— Какую награду я получу за выполнение миссии "Драгоценная рыбка тирана"? Должно же быть какое-то вознаграждение, да?
Система: "Правильно. Ты уже завершил первый этап, поэтому теперь сила твоего хвоста увеличилась. Пожалуйста, пользуйся им с осторожностью. В награду за выполнение второго этапа главной миссии ты получишь пространственное хранилище, которое всегда и везде будет с тобой. По мере того, как ты будешь выполнять следующие этапы главной миссии, будут и другие вознаграждения."
Глаза Ли Юя загорелись. Он не совсем понимал, что ему дает увеличенная сила хвоста, но пространственное хранилище было бы отличным подспорьем. Там можно будет хранить свои личные вещи. Жизнь в теле рыбы приносила массу неудобств, так что в его интересах было отбросить всякий стыд и приняться за выполнение заданий!
Пока он размышлял над этим, Система напомнила ему, что нужно выйти из режима общения.
...
Ли Юй вернулся в реальность, открыл свои рыбьи глаза и обнаружил, что находится в бело-голубой фарфоровой чаше, которая была наполнена водой.
Судя по всему, когда он общался с Системой, все это происходило в его голове, и со стороны было совершенно незаметно. Оказывается, с тех пор, как он потерял сознание от укусов большой белой кошки и долгого пребывания без воды, прошло уже два часа.
Боль от полученных ран все еще волнами накатывалась на него. Ли Юй осмотрелся вокруг слегка затуманенным взглядом.
Ли Юй вспомнил, что перед тем как потерять сознание, он чуть не сломал свой хвост, отчаянно колотя им по земле. Но никто так и не обратил внимания на его зов о помощи. По идее, он сейчас должен был лежать на земле. Как же он попал сюда?
Тем не менее, поскольку он был ранен, ему следовало сосредоточиться на выздоровлении. Также, нужно было выяснить, где он находится, а затем как можно быстрее найти Цзин-вана и завершить тот этап миссии, который касался общения с ним.
После того, как Ли Юй хорошенько все обдумал, он осторожно осмотрелся вокруг себя.
Бело-голубая фарфоровая чаша выглядела гораздо лучше, чем черное как смоль ведро для рыбы в котором он оказался после превращения. Здесь не воняло маслом и копотью как на кухне. Света и жизненного пространства было вполне достаточно. Однако, края чаши были достаточно высоки для него. Когда он поднимал свою голову, все что он мог видеть, это часть потолка. И хотя эта видимая часть была достаточно маленькой, сразу бросалось в глаза, что это была богато украшенная комната. Было очевидно, что он оказался в роскошном месте.
Вода была очень чистой. В тот момент он был единственной рыбой в чаше. С боку от него росло несколько водорослей, которые плавно покачивались в такт колебаний воды.
Дно покрывала белоснежная галька. Ли Юй внимательно осмотрел ее. Края гальки были аккуратно обточены, все камешки были округлыми и гладкими. Когда Ли Юй попробовал прилечь на дно, то почувствовал себя достаточно комфортно. Это было очень хорошее место для восстановления сил.
Ли Юю захотелось оторвать листик водного растения. Но после нескольких попыток он понял, что это было не так просто с его плавниками. Он не мог даже ухватиться ими за лист, не говоря уже о том, чтобы оторвать его.
Внезапно кое-что вспомнил. Система говорила ему, что у него увеличилась сила хвоста. Может теперь попробовать воспользоваться хвостом?
Ли Юй махнул хвостом в сторону растения, особо не ожидая какого-либо эффекта.
Ой! Так больно! Очень больно!!
Поджав свой подбитый хвост, Ли Юй скорчил гримасу и пожалел о своем необдуманном поведении.
Помимо того, что он ушиб свой хвост, больше ничего не произошло. Ли Юй подумал, что Система обманула его. Пока он размышлял над этим, свежеоторванный лист водного растения медленно опустился на его голову.
Ли Юй восторженно окинул взглядом свой хвост. После этого он прихватил ртом оторванный лист, потянул его вниз и аккуратно прикрыл большую часть своего тела, удобно расположившись на ложе из белоснежной гальки.
Конечно же, чтобы выздороветь, необходимо накрыться одеялом. Теперь можно будет спокойно полежать и собраться с силами. А когда ему полегчает, он займется поисками Цзин-вана.
Проспав неопределенное время, Ли Юй проснулся от тихого скрипа.
Ли Юй сразу же узнал звук открывающейся двери и понял, что кто-то вошел в эту комнату.
Вошедший человек должен быть тем самым, кто спас Ли Юя, а потом поместил его в эту фарфоровую чашу.
Бело-голубая фарфоровая чаша была наполнена водой и в ней росли водные растения. В нее даже поместили округлые гладкие камешки. Это был отличный аквариум, с какой стороны не посмотри. Тот кто устроил все это, явно не собирался использовать Ли Юя в пищу. Скорее он собирался держать его у себя в качестве аквариумной рыбки.
Этот человек... кто он такой?
Звук спокойных и неторопливых шагов постепенно приближался к нему. Ли Юй испытывал странное чувство предвкушения.
Он слегка приподнял свою голову и замер в ожидании. Вскоре над аквариумом появилось безупречно красивое лицо.
Ли Юй: !!!
О, небеса! Этот человек — разве он не цель его миссии, Цзин-ван, Му Тяньчи!
Получается, его спас именно Цзин-ван?..
Ли Юй одновременно удивился и обрадовался. Все шло как по маслу! Ему не пришлось прикладывать никаких усилий!
Сначала его не радовала перспектива стать чьей-то личной рыбкой. Но теперь, узнав, что целью миссии оказался его спаситель, он решил, что сможет потерпеть!
Как должна себя вести... хорошая рыбка-питомец?
Завоевать доверие своего хозяина, сделать его счастливым!
Лежа под покрывалом из листа водного растения, Ли Юй махнул своим хвостом и заискивающе выпустил маленький прозрачный пузырек воздуха в сторону Цзин-вана.
Я такая милая рыбка, пожалуйста, не отрубайте мне голову, хорошо?
~~~~~
Небольшая сценка от автора:

Ли Юй: "Буль (Давай) Буль (Вместе) Буль (Играть)"

Цзин-ван: "Иди съешь меня."

Ли Юй, качая головой: "Нет, нет, я сказал — Буль (Давай) Буль (Вместе) Буль (Играть)"

Цзин-ван: "Я очень вкусный."

Цзин-ван: "Я знаю, что ты ждешь не дождешься, когда я приду тебя съесть."

Ли Юй: "..."
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